COMMISSION COMMUNAUTAIRE
COMMUNE DE BRUXELLES-CAPITALE

GEMEENSCHAPPELIJKE GEMEENSCHAPS-
COMMISSIE VAN BRUSSEL-HOOFDSTAD

XXX XXXX - Projet d'arrété de Membres du
Coliége réuni de la  Commission
communautaire commune modifiant I'arrété
ministériel du 19 juillet 2021 fixant le guide
pour ['évaluation du degré de réduction
d'autonomie

XX XX XXXX. - Ontwerp van besluit van Leden van
het Verenigd College van de Gemeenschappelijke
Gemeenschapscommissie tot wijziging van het
ministerieel besluit van 19 juli 2021 tot
vaststelling van de handleiding voor de evaluatie
van de graad van verminderde zelfredzaamheid

Les Membres du College réuni de la
Commission communautaire commune
compétents pour la politique de la santé et la
politique de I'aide aux personnes,

De Leden van het Verenigd College van de
Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie,
bevoegd voor het gezondheidsheleid en het beleid
inzake bijstand aan personen,

Vu 'ordonnance du 10 décembre 2020 relative
a l'allocation pour I'aide aux personnes agées,
article 4, alinéa 3 ;

Gelet op de ordonnantie van 10 december 2020
betreffende de tegemoetkoming voor hulp aan
bejaarden, artikel 4, derde lid;

Vu larrété du 28 janvier 2021 portant
exécution de I'ordonnance du 10 décembre
2020 relative a l'allocation pour l'aide aux
personnes agées, article 2, § 1*";

Gelet op het besluit van 28 januari 2021 tot
uitvoering van de ordonnantie van 10 december
2020 betreffende de tegemoetkoming voor hulp
aan bejaarden, artikel 2, § 1;

Vu l"arrété ministériel du 19 juillet 2021 fixant
le guide pour I'évaluation du degré de
réduction d’autonomie ;

Gelet op het ministerieel besluit van 19 juli 2021
tot vaststelling van de handleiding voor de
evaluatie van de graad van verminderde
zelfredzaamheid;

Vu la proposition du Conseil de gestion de la
santé et de l'aide aux personnes de I'Office
bicommunautaire de la santé, de I'aide aux
personnes et des prestations familiales du 28
mars 2023 ;

Gelet op het voorstel van de Beheerraad voor
Gezondheid en Bijstand aan Personen van de
bicommunautaire Dienst voor Gezondheid,
Bijstand aan Personen en Gezinsbijslag van 28
maart 2023;

Considérant que le présent arrété,
conformément aux articles 9 et 30 de l'arrété
du Colléege réuni du 8 mars 2007 relatif au
contréle administratif et budgétaire ainsi qu'a
I'établissement du budget, ne doit pas étre
soumis a l'accord préalable des Membres du
Collége réuni compétents pour le budget et a
I'avis préalable de I'Inspecteur des Finances ;

Overwegende dat dit besluit, overeenkomstig
artikel 9 en 30 van het besluit van het Verenigd
College van 8 maart 2007 betreffende de
administratieve en begrotingscontrole evenals de
begrotingsopmaak, niet aan het voorafgaandelijke
akkoord van Leden van het Verenigd College,
bevoegd voor de Begroting, en aan het
voorafgaandelijk .advies van de Inspecteur van
Financién moet worden voorgelegd;



vma
Zone de texte 
73.614/3


& B

Vu l'évaluation au regard du principe de
handistreaming, réalisée le XX XX XXXX ;

Gelet op de evaluatie vanuit het oogpunt van
handistreaming, uitgevoerd op XX XX XXXX;

Vu l'évaluation de l'impact sur la situation
respective des femmes et des hommes,
réalisée le XX XX XXXX ;

Gelet op de evaluatie van de impact op de
respectieve situatie van vrouwen en mannen,
uitgevoerd op XX XX XXXX;

Vu l'avis XX.XXX du Conseil d'Etat, donné le
XX XX.XXXX, en application de I'article 84, § 1,
alinéa premier, 2°, des lois sur le Conseil d'Etat,
coordonnées le 12 janvier 1973 ;

Gelet op advies XX.XXX van de Raad van State,
gegeven op XX XX XXXX, met toepassing van
artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van de wetten op de
Raad van State, geco6rdineerd op 12 januari 1973;

Apres délibération,

Na beraadslaging,

Arrétent :

Besluiten:

Article 1¢. L'intitulé de I'arrété ministériel du
19 juillet 2021 fixant le guide pour I'évaluation
du degré de réduction d’autonomie est
remplacé comme suit :

Artikel 1. Het opschrift van het ministerieel besluit
van 19 juli 2021 tot vaststelling van de handleiding
voor de evaluatie van de graad van verminderde
zelfredzaamheid wordt vervangen als volgt:

"Arrété de Membres du College réuni de la
Commission communautaire commune fixant
le guide pour I'évaluation du degré de
réduction d'autonomie ".

"Besluit van Leden van het Verenigd College van
de Gemeenschappelijke
Gemeenschapscommissie tot vaststelling van de
handleiding voor de vaststelling van de graad van
verminderde zelfredzaamheid".

Article 2. Dans I'annexe du méme arrété, les
mots «le médecin ou I'équipe
pluridisciplinaire, composée d'au moins un
médecin, » sont chaque fois remplacés par les
mots « I'équipe pluridisciplinaire ».

Artikel 2. In de bijlage van hetzelfde besluit
worden de woorden "de arts of het
multidisciplinair team, dat bestaat uit minstens
één arts," telkens vervangen door de woorden
"het multidisciplinair team".

Bruxelles, XX XX XXXX.

Brussel, XX XX XXXX.

Les Membres du Collége réuni, en charge de
I'Action sociale et de la Santé,

De Leden van het Verenigd College, bevoegd voor
Welzijn en Gezondheid,

/

VAN DEN BRANDT
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